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GALOPPINO

La cobertura sin mecanica delantera.

Galoppino es el Unico sistema de cobertu-
ra en el mercado sin mecanica delantera,
ideal para vehiculos rigidos con caja bas-
culante trilateral o trasera y para remolques
agricolas.

La estructura ligera y el disefio compacto
aseguran la méaxima facilidad y rapidez de
instalacion, ademas de una elevada versatili-
dad y simplicidad de uso en las operaciones
de cargay descarga.

The tarpaulin system with no front space
requirements.

Galoppino is the only tarpaulin system on
the market with no front space requirements,
ideal for two-way, three-way or rear tippers
with limited space between the driver's cab
and the body.

The slim structure and compact design ensure
maximum ease and speed of installation,
as well as high versatility and ease of use in
loading and unloading operations.
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Tecnologia y versatilidad

Versatile technology

Eficiente y versatil, Galoppino cuenta con
una innovadora tecnologia patentada
con motorizacion integrada en el tltimo
arquillo de la cobertura para una mayor
facilidad de instalacién. La ausencia de
mecanica delantera hace que el sistema
de cobertura sea apto para el montaje in-
cluso en vehiculos cuyo espacio entre la
cabeza tractora y la caja es muy reducido,
por la conformacion del vehiculo o por la
presencia de una grua.

Dicha tecnologia utiliza, ademas, un sis-
tema monocable que garantiza maxima
eficiencia en las operaciones de carga y
descarga: situado encima del perfil de la
caja, el cable no interfiere con el vuelco de
las plataformas.
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Efficient and versatile, Galoppino features
an innovative patented technology with
operating system integrated in the last
bow of the tarpaulin for higher ease of
installation. The absence of mechanical
components in the front part makes the
cover system suitable for mounting even
on vehicles where the space between the
driver's cab and the body is minimal, either
due to the vehicle shape or because of the
presence of a crane.

Moreover, this technology utilises a sin-
gle-cable system that guarantees maxi-
mum efficiency in loading and unloading
operations. Located above the body pro-
file, the cable does not interfere with open-
ing and closing the side boards.




Seguridad
y rapidez de uso

Safety
and speed of use

Galoppino permite realizar las operacio-
nes de abertura y cierre en menos de 30
segundos y con total seguridad desde
el suelo.

La tecnologia de cable Unico con desen-
ganche rapido permite abrir facilmente,
sin ayuda de utensilios especificos, los
laterales abatibles de la caja para facili-
tar las operaciones de carga en caso de
mercancias voluminosas que excedan el
perfil de la plataforma. Es posible la des-
carga lateral de aridos, asfalto, grava o
piedras sin necesidad de desenganchar
el cable.

Galoppino allows opening and closing
operations to be performed safely from
the ground in less than 30 seconds.
The single-cable technology with quick re-
lease system allows the operator to easily
access, without specific bars or tools, the
side loading compartment in case of bulky
goods projecting beyond the side. The ca-
ble does not need to be released during
operation for side tipping of inert material,
asphalt, gravel or crushed stone.
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Maxima seguridad
de la carga

La perfecta integracion del sistema de
cobertura en la caja facilita la proteccién
de la carga y reduce el riesgo de que se
produzcan caidas o dispersiones de ma-
terial durante el transporte. La posibilidad
de elegir la lona con faldén lateral ayuda
a aumentar aun mas la hermeticidad de
la cobertura.

Sistema a medida

Galoppino puede ser personalizado y ser
equipado con diferentes accesorios para
satisfacer necesidades especificas. Entre
los opcionales disponibles, la visera de
proteccion de la cobertura adaptable a
diferentes tipos de caja, el cierre trasero
automatico para una mayor hermeticidad
de la cobertura, el kit de desmontaje rapi-
do de la lona para la méxima facilidad de
mantenimiento y la lona de un innovador
tejido multicapa para el aislamiento tér-
mico de la carga.

6  cramarogroup.com

Maximum load
security

The tarpaulin system fits perfectly onto
the body, thus protecting the load and re-
ducing the risk of cargo loss during trans-
port. Side flaps may be added for an even
tighter closing of the tarpaulin.

Customised system

Galoppino can be customised and
equipped to meet specific needs. The op-
tions available include a bolted protection
kit adaptable to different types of bodies,
a rear closure with auto-back system for
a tighter closing of the tarpaulin, a quick
disassembly kit for the tarpaulin for great-
est ease of maintenance and a tarpaulinin
an innovative multi-layer fabric for thermal
insulation of the load.






Las ventajas Advantages

Seguro: .
. . Safe:
accionamiento desde el suelo y abertura : : .
. S handling from the ground and side board opening
de los laterales abatibles de la caja sin .
I without the use of tools
la ayuda de utensilios
4
N « Compacto: Compact:
no hay mecdénica delantera no front space requirements
fr

Practico: Practical:
facil de instalar y utilizar easy to install and use

Econdémico: Economical:
mantenimiento reducido easy maintenance
- Rapido:
. . Fast:
apertura y cierre en menos de 30 segundos; . o )
d opening and closing in less than 30 seconds; cable
esenganche y reenganche del cable :
release and re-attachment in less than 30 seconds
en menos de 30 segundos
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Accionamiento:
eléctrico (24 V)

Accesorios de control:
mando a distancia y app MyCramaro

Lona:

PVC, PVC ADR autoextinguible, malla

de PVC, material técnico especifico para
asfalto, tejido termoaislante

Operation mode:
electric (24 V)

Control accessories:
remote control and MyCramaro App

Tarpaulin:

PVC, fireretardant PVC, PVC mesh,
technical fabric for asphalt, thermo-insu-
lating fabric
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CRAMARO TARPAULIN
SYSTEMS S.r.l.

Via Quari Destra 71/G
37044 Cologna Veneta (VR)
Italy

1. +39 0442 411688
info@cramaro.com
www.cramaro.it

(O]

Empresa con sistema de gestion
de calidad certificado segun
UNIEN 1SO 9001:2015

Company with certified quality
management system according
to UNIEN ISO 9001:2015

CRAMARO FRANCE s.a.r.l.
Route de la Ferté Alais - RN191
Lieu-dit “Le Bas des Roches”
91150 Morigny Champigny
France

t.+3316978 18 48
infofrance@cramaro.com
www.cramaro.fr

CRAMARO ESPANA S.L.U.

Pol. Ind. El Oliveral

Carrer K, 4 - Nave 2C

46394 Ribarroja del Turia (Valencia)
Espafa

t.+34961920699
infoespana@cramaro.com
Www.cramaro.es

CRAMARO DEUTSCHLAND
GmbH

Halskestralte 29

47877 Willich

Deutschland

t.+49 2154 95400 0
infodeutschland@cramaro.com
www.cramaro.de

ALL-WAYS AROUND




